
Rev.  Mario Valencia, P.A.  
  707 823-2208 Ex. 102 

frmariovalencia@outlook.com 

     Parish Secretary:  

Rosy Viramontes 823-2208 Ex. 101  

 rosyv.stsebastian@outlook.com 

Mass Schedule 

Sunday Masses / Misas  

• Saturday Vigil 5:00 pm / Sabado: 7:00pm 

• Sunday 9:00 am / Domingo: 12:00 pm. 

Daily Masses / Misas  

• Tuesday  and Thursday: 12:00pm (English) 

• Wednesday and Friday: 9:00am (English) 
Reconciliation / Reconciliación 

• This week / Esta Semana:  
 Saturday / Sabado  6:00pm 

Devotions / Devociones 
Blessed Sacrament/Adoración al Santisimo 

• First Friday of the Month  

• Primer Viernes del mes  
Holy Rosary / Santo  

• Tuesday - Friday after daily masses. 
• Martes a Viernes después de las misas diarias 

Information about/ Información acerca de: 

Baptisms / Bautismos 

• Please call the office for information and registration. 

• Clases Pre-bautismales cada 4to viernes del mes a las 

7:00pm en el salón #1 Registración Previa.  

Weddings / Matrimonio Y Quinceañeras 

• Diocesan preparation requirements must be fulfilled. 

Please contact the office six months in advance. 

• Se necesita cumplir con los requisitos de preparación 

de la Diócesis. Comuníquese con la oficina con seis 

meses de anticipación para fijar una fecha. 

Quinceañeras: 

• Please call the office for information and registration. 

• Favor de llamar a la oficina para información y  

    Registración.  

Parish Staff 

Office Hours:  Th i s  week  /  Es t a  Sema na :  
Monday  /  Lunes  10: 00—2:00pm  

Tuesday  /  Mar te s  10:00—1:00pm  
Wedne sday  /  Mierco le s  5 :00—8: 00pm 

Thursday  /  J ueve s  10: 00—1:00pm,  6 :00–  8 :00pm                                            

 
  www.stseb.org      

Emergency Phone Line /Teléfono de Emergencia 

 707-823-2208 Ext 105 

                    
VI Sunday of Easter / VI Domingo de Pascua— May 5, 2024 

Whoever loves me will keep my word, says the Lord, .and my Father will love him and we will come to him.  (Jn 15:9-17) 
El que me ama, cumplirá mi palabra, dice el Señor; y mi Padre lo amará y vendremos a él.  (Jn 15: 9-17) 

Chosen by God 
 In this weekend’s gospel, Jesus says “It was not 
you who chose me, but I who chose you and appointed 
you to go and bear fruit that will remain” (John 15:16). 
Jesus chose this unqualified group of people to lead his 
church. He knew their shortcomings and sins yet chose 
them. He knew what they could accomplish, and so sent 
them the Holy Spirit at Pentecost to inspire their ministry. 
And did they deliver! They baptized, preached, taught, 
and healed, showing God’s love. Many of them met a martyr’s death 
for doing so. You have a vocation, a calling to love in your particular 
life, to bear fruit among the people God has placed in your life. God 
has called you in spite of your imperfections. All of us are chosen 
and appointed. That’s how much God loves us! Let’s go forth and 
bring God’s love, care, and compassion to all whom we meet. Forti-
fied and strengthened by the Eucharist, Christ’s body and blood, God 
sends us to show people through our actions that God loves them. 
How blessed we are that God would send us on this incredible jour-
ney of bearing fruit in God’s name.  www.uscatholic.org 

Elegidos por Dios  
 En el evangelio de este fin de semana, Jesús dice: 
“No fueron ustedes los que me eligieron, sino yo quien los 
elegí y los puse para que vayan y den fruto que permanece-
rá” (Juan 15:16). Jesús eligió a este grupo de personas no 
calificadas para liderar su iglesia. Él conocía sus defectos y 
pecados, pero los eligió. Él sabía lo que podían lograr y por 
eso les envió el Espíritu Santo en Pentecostés para inspirar su 
ministerio. ¡Y cumplieron! Bautizaron, predicaron, enseñaron 

y sanaron, mostrando el amor de Dios. Muchos de ellos sufrieron la 
muerte como mártires por hacerlo. Tienes una vocación, un llamado a 
amar en tu vida particular, a dar frutos entre las personas que Dios ha 
puesto en tu vida. Dios nos ha llamado a pesar de nuestras imperfeccio-
nes. Todos nosotros somos elegidos y designados. ¡Cuánto nos ama 
Dios! Avancemos y llevemos el amor, el cuidado y la compasión de 
Dios a todos los que encontremos. Fortificados y fortalecidos por la 
Eucaristía, el cuerpo y la sangre de Cristo, Dios nos envía a mostrar a 
las personas a través de nuestras acciones que Dios las ama. Qué ben-
decidos somos de que Dios nos haya enviado a este increíble viaje de 
dar frutos en el nombre de Dios.  

Safe Environment: 
Lulu Tejeda 

707-823-2208 Ex. 103 
Stsebastiansafeenviroment@outlook.com 

 

7983 Covert Lane 

Sebastopol, CA 95472 

707 823-2208  / 707 823-1098 (fax) 

http://www.stseb.org/


 

 

Rosarios, Biblias, Cirios 
Pascuales y demás  
Artículos Religiosos 

comunícate con  
Ana Ramírez  

(707)321-4950 

PAX 

 

 

 

P.O. Box 578,  
Sebastopol, CA 95473 

 
Voice Mail: (707)623-1051 

Council Office: (707)584-1579 

Lisa Anello   
Sea Food Manager 

Gina Anello 
General Manager                  

Home of Our World Famous Clam Chowder  

707-875-9472 

1910 Westshore Rd.  
Bodega Bay CA, 94923  

Tony & Carol Anello                                          

Owners 

 

 

 

Ad Your Business 

Name Here 

707-823-2208 

VASQUEZ 
CONSTRUCTION 

• Remodela-
tions 
• Fences  
• Decks  

• Concrete  
• Drywal  
• Windows 
• General 

Fortino Vasquez 
707-304-9879 

D & L 

Domenic & Lynda 

Carinalli Vineyards 

4905 Gravenstein Hwy. So. 
Sebastopol, CA 95472  
Phone: 707-795-7052 
Fax: 707-824-9432 

Email: info@dlcarinallivineyards.com
Established in 1996 Carinalli Vineyards sell 

fine Chardonnay, Pinot Noir, Pinot 
Grigio and Vin Rosé wines  

                                                                                                                  

 

 

 

 

                                                

 
 

 

 

 

 

AD Your Business Name Here 

707.823.2208 


